AW
LUCH

Bes cexynmnoii crpeinku, aHkepHbiii Xon, 17 pyGHHOBLIX KaMHeil,
nepuon kKoaebanuns 0,333 c¢ (1/3 c.)

No second hand, lever escapement, 17 rubies, swing period
0.333 s. (1/3 s.)

Ohne  Sekundenzeiger, Ankerhemmung, 17 Rubinsteine,
Schwingungsdauer der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Sans aiguille de seconde, échappement 4 ancre, 17 rubis, pério-
de d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s.)

Sin segundero, escape de dncora, 17 rubies, periodo de oscila-
cién 0,333 seg. (1/3 seg.)
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Ne pmeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne nmeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haunmenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

105

110

121

1256

180/1

185

190

195

200

[Inaruna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Moct 6apaGaHHblil
Barrel bridge
Federhausbriicke
Pont de barillet
Puente de cubo

MocT KostecHOf mepefaud (aHTpeHakK-
HBIH)

Train wheei bridge

Réiderwerkbriicke

Pont de rouage (finissage)

Puente de rodaje

Moct GasaHcOBBHIH
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocT aHKepHOH BHJIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

Bapa6an ¢ BaJgoM u mpy:KUHOK

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Kopmyc GapaGana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

Kpoimka GapaGana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Ban Gapa6ana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

Uentpanenoe xosmeco ¢ TpuGoM H Mu-
HYTHHKOM

Centre wheel and pinion with cannon
pinion

Minutenrad mit Trieb und Minuten-
rohr

Roue de centre avec chaussée

Rueda de centro con cafién de mi-
nutos

201

210

1220

240

250

260

301

311

330

Lenrpamsaoe xomeco ¢ TpuGoM Ges
MHHYTHHKA

Centre wheel and pinion without can-
non pinion -

Minutenrad mit Trieb ohne Minuten-
rohr

Roue de centre sans chaussée

Rueda de centro sin cafién de minu-
tos

ITpomexyrounoe komeco ¢ TpuGom
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenne

Rueda primera

Cekynmsoe Kosmeco ¢ Tpubom
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb
Roue de seconde

Rueda de segundos

MunyTHbI TPHG (MUHYTHHK)
Cannon pinion

Minutentrieb (Minutenrohr)
Chaussée (lanternée)

Cafién de minutos (con muesca de
apretar)

Yacosoe koJeco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Bexkcenbnoe koJsieco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Perynsitop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

Haknagka ¢ xkammem pist Gasanca,
BEPXHSIS

Upper cap jewel with end-piece, for
balance

Riickerpldttchen mit Stein, oben
Coqueret empierré pour balancier, des-
sus

Placa de contrapivote engastada para
volante, superior

Haknamka ¢ kammem mis Ganamca,
HUKHSS

Lower cap jewel with end-piece, for
balance

Riickerplédttchen mit Stein, unten
Plaque de contre-pivot empierrée,
pour balancier, dessous

Placa de contrapivote engastada para
volante, inferior
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Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza
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Denominacién

Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

355

356

401

407

410

416

420

422

425

430

435

440

3aMoK peryJaaropa
Regulator key
Riickerschliissel
Clef de raquette
Llave de raqueta

Itudr peryasropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta

3aBoaHOH Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

Kynauxosaa mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo

3aBoHoil Tpub
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignoni de remontoir
Pinén de “remontoir”

Bapa6annoe Koseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBoHOE KOJIEeCO
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Kosblio 3aBomHOrO KoJieca
Crown wheel ring
Kronradring

Bague de roue de couronne
Anillo de rueda de corona

Cob6auka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

[Ipyxuna cobaukn
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBOJHOH pLIyar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Béscula

IIpyxuHa 3aBOJHOTO phlUara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de béascula

443

445

450

479

498

601

602

603

604

610

IlepeBoanoil puiuar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

[IpysuHa mnepeBOJHOrO phiuara (Quk-
caTop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

IlepeBomHOR KOJIECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmision

[IpysKnHa 1epeBOJHOro pbluara
Pressure spring for setting lever
Niederhaltefeder fiir Stellhebel
Ressort d’appui de tirette
Muelle de apretar de tirete

IIlaft6a ¢pHKIHOHHAS

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccién (de apretar)

KaMeHb LeHTPaJbHOr0 KoJseca, BepXHUil
Jewel for centre wheel, upper

Stein fiir Minutenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, superior

Kawmenb UEHTPaJbHOrO Kojeca, HHIK-
HHH

Jewel for centre wheel, lower

Stein fiir Minutenrad, unten

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centro, inferior

Kamenn
BEpXHHUHA
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue' intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

NpOMEZKyTO4YHOTO KoJieca,

Kamenb NpOMEKYTOUHOTO K0Jeca, HHIK-
HHI

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

KaMeHb CEKYHIHOTO KoJjeca, BepXHHH
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fiir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, su-
perior

KaMmenb CexyHIHOTO KoJjeca, HHIKHHH
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, inferior
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Ne pmeramn
Part No.
Teilnummer
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N° de la pieza
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Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

615

616

620

621

630

631

645/1

645/11

646

647

648

KaMeHb aHKepHOrO KoJjeca, BepPXHHH
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de &ncora, superior

KaMmeHb aHKepHOro KoJjeca, HHXKHUH
Jewel for escape wheel, lower

Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de é&ncora, inferior

KaMeHb OcH aHKEPHOH BHJIKH, BEpXHHH
Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de éancora (de horquilla), su-
perior

KaMeHb OCH aHKEPHOH BHJKH, HHXKHHH
Jewel for pallet staff, lower

Stein fiir Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora (de horquilla), in-
ferior

KameHnb Gajianca, BepXHHI
Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenp 6ananca, HUKHHH
Jewel for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Haknagnoit xamenb Gasaica, BepXHHK
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su-
perior

HaknanHoil kaMeHb GajaHca, HHXKHHE
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior

Bxopanast nasera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d’entrée

Paleta de ancora (entrada)

BrixonHas majera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de dncora (salida)

Duunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

705

710

714

720

721

723

730

732

733

736

738

740

Ankeproe xoseco ¢ Tpu6om
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

AnkepHasi BUJIKa ¢ OCbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocb aHKepHO#l BHJIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

Bananc ¢ ocblo H JBOHHBIM POJHKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bananc ¢ BOJIOCKOM —OTpery.mpoBaH-
HBIH

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

Ochb Gasauca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

JBoitHoit posuk
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bousocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

BoJsiocok ¢ Kosomxoit
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola

Konomka nisi Bosocka
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Kononka mis Bosmocka
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

HItudr kosonku
Hairspring stud pin
Spiralkl6tzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén
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Ne meranu
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741

770

5105

5110

5121

5125

5415

5420

ItudT KOMOIKH
Hairspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBojHas NpyxKHHA
Mainspring
Aufzugfieder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

Bunurt mocra GapabaHHOTO
Barrel bridge screw

Schraube fiir Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo

BuHT MOcTa KOJIECHOH Iepenayt
Train wheel bridge screw
Schraube fiir Rdderwerkbriicke
Vis de pont de rouage
Tornillo de puente de rodaje

Buut Mocra 6asaHCOBOTO
Balance cock screw

Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

BHHT MOCTa aHKepPHOH BHJKH
Pallet cock screw

Schraube fiir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de &ncora

Bunt GapaGaHHOrO KoJeca
Ratchet wheel screw
Schraube fiir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

BuHT 3aBOJHOrO KoJieca
Crown wheel screw
Schraube fiir Kronrad

Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona

5425

5445

5479

5720

5738

5750

5750/1

BuuT cobauku

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BuHT TpyXHHB IEPEBOJHOrO pblyara
(¢dukcaropa)

Screw for setting lever spring
Scll'lraube flir Stellhebelfeder (fiir Rie-
gel)

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

BUHT TpyXHMHBl I€PEBOJHOrO phiuara
Screw for setting lever pressure
spring

Schraube fiir Niederhaltefeder

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de apretar de
tirete

Buurt Gamanca
Balance screw
Unruhschraube

Vis de balancier
Tornillo de volante

BHHT KOJIOHKH BOJIOCKA

Hairspring stud screw

Schraube fiir Spiralkltzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para
espiral

Bunt nudepbrara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

Bunr mudepbaara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera




